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1 Wstep

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona http://www.conrad.pl
WWW:

Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie kontakt:

https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Instrukcja obstugi do pobrania

A
E 1 [
Aby pobraé petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sg dostepne),

skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR).
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest mikroskop cyfrowy z filtrem polaryzacyjnym, ktéry moze rejestro-
wac¢ wideo i zdjecia ogladanych przedmiotéw. Produkt stuzy do obserwacji réznych
przedmiotéw, takich jak monety, znaczki, kamienie, owady, rosliny, tekstylia, ptytki
drukowane itp.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nale-
zy go uzywac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-
niu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miej-
scu. Produkt mozna przekazywac osobom trzecim wylacznie z dotgczong instruk-
Cjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-
kie prawa zastrzezone.

Terminy ,HDMI” oraz ,, HDMI High-Definition Multimedia Interface ", charaktery-
styczny ksztatt produktéw HDMI (HDMI trade dress) oraz Logo HDMI stanowig
znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe spétki HDMI Licensing Admini-
strator, Inc.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB
Implementers Forum.

4 ZawartosSc¢ zestawu

®  Mikroskop cyfrowy

Zasilacz

Kabel USB-A do USB-C®

Przewo6d AV: 3,5 mm do pojedynczego RCA (meski do meskiego)
Kabel HDMI (meski do meskiego)

Linijka do kalibracji

Instrukcja obstugi

5 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sig nastepujace symbole lub zostat uzyte w tek-
$cie:



Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowa-
dzi¢ do obrazen ciata poprzez porazenie pradem.

Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie w suchych zamknigtych po-
mieszczeniach wewnatrz budynkéw. Produktu nie wolno zawilgoci¢ ani
zamoczy¢.

B>

o
=

skazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy dokfadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie
przestrzegac informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypad-
ku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawi-
dtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

>

6.1 Informacje ogdlne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostep-

nym dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one

stanowic niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-

bawy.

Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-

wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej

lub innym personelem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, mogg spowodowac uszkodzenie produktu.



6.3 Srodowisko robocze
®  Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzgsami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.
m Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

6.4 Obstuga
® W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenistwa lub podigcze-
nia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

m Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
probuj samodzielnie naprawiac¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Zasilacz sieciowy

Nie modyfikuj ani naprawiaj elementow zasilania, w tym wtyczek, kabli
zasilajacych i zasilaczy. Nie uzywaj uszkodzonych elementow. Ryzyko
$mierci wskutek porazenia pradem!

®  Urzadzenie nalezy podiaczy¢ do tatwo dostepnego gniazdka $ciennego.

® Jako zrodio zasilania nalezy stosowac wytacznie zawarty w zestawie zasilacz
sieciowy.

® Zasilacz sieciowy nalezy podtacza¢ wytacznie do zwyktych gniazdek zasilania
publicznych sieci elektrycznych. Przed poditgaczeniem zasilacza sieciowego na-
lezy sprawdzi¢, czy napiecie podane na zasilaczu jest zgodne z napieciem sie-
ci elektrycznej.

= Nigdy nie podtaczaj ani nie odtaczaj zasilacza sieciowego mokrymi diorimi.



= Nie wyjmuj zasilacza sieciowego z gniazda, ciagnac za przewdd. Odiaczaj go
wytacznie trzymajac za uchwyty na wtyczce.

® Ze wzgleddéw bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odiaczy¢ zasilacz siecio-
wy od gniazdka sieciowego.

®  Nie dotykaj zasilacza przy widocznych jakiekolwiek oznakach uszkodzenia, po-
niewaz moze to spowodowac $miertelne porazenie pradem! Podejmij nastepu-
jace kroki:

- Wylacz napiecie sieciowe od gniazda z podiaczonym zasilaczem (wytacz
odpowiedni wytacznik lub wyjmij bezpiecznik, a nastepnie wytacz odpowied-
ni réznicowopradowy wytacznik ochronny (RCD)).

- Odtacz zasilacz od gniazdka sieciowego.

- Uzyj nowego zasilacza tej samej konstrukcji. Nie uzywaj ponownie uszko-
dzonego adaptera.
m Upewni€ sig, ze kable nie sg $ciSniete, poskrecane lub uszkodzone przez ostre
krawedzie.
® Kable nalezy zawsze ktas¢ w taki sposob, aby nikt nie mogt sie o nie potknaé
ani sie w nie zaplata¢. Mogtoby to spowodowac niebezpieczenstwo poniesienia
obrazen.

6.6 Bateria litowo-jonowa

= Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze
spowodowac wybuch lub pozar!

®  Nigdy nie zwieraj stykéw akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu
do ognia. Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

®  Regularnie faduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na
stosowanq technologie akumulatorowg nie jest konieczne wczesniejsze rozta-
dowanie akumulatora.

®  Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

B Podczas tadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktora nie jest wrazliwa
na ciepto. Normalne jest, ze podczas fadowania wytwarzana jest pewna ilos¢
ciepta.



7 Przeglad produktu

7.1 Produkt
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1 Wyswietlacz LCD 2 —=%f Podéwietlenie
3 =/ Zoom cyfrowy 4 —de .+ Pokretiore-
gulaciji ostro$ci
5 Filtr polaryzacyjny 6  IQMPrzycisk nagrywania
7 ™ Transiluminacja 8  5VIUSB Wejscie zasilania USB-
C®
9  Gniazdo karty microSD 10  TV-OUT Gniazdo wideo 3,5 mm
11 HDMI-OUT Gniazdo HDMI 12 Panel sterowania
13 Regulacja wysokosci 14 Kontrolka fadowania

15 Komora baterii



7.2 Elementy wy$wietlacza i przyciski panelu sterowania

L OEEEE®

Wyswietlacz/ |Opis
przycisk
1 1] Wyswietlacz: stan baterii
=] Wyswietlacz: wiozona karta microSD
=) Wyswietlacz: tryb wideo
1> Wyswietlacz: tryb odtwarzania
e} X}/)yéwietlacz: Tryb zdje¢ (przechwytywanie pojedynczej klat-
i
00012/01618 | Wyswietlacz: Wykonane zdjecia / pozostato zdje¢
12M Wyswietlacz: Wybrana rozdzielczo$¢ zdje¢
o Przycisk: zasilanie
& Przycisk: ustawienia
A Przycisk: przejdz w gore
OK Przycisk: wybierz
v Przycisk: przejdz w dot




twarzanie)

Wyswietlacz/ |Opis
przycisk
Przycisk: wybierz tryb pracy (pojedynczy obraz / wideo / od-

7.3 Poruszanie si¢ po menu

Przycisk Opis
& Wchodzenie do menu i wychodzenie z menu
AV Nawigowanie w gore / w dot
0K Potwierdzanie wyboru

8 Wprowadzenie

8.1 Ladowanie baterii

Wazne:

Przed pierwszym uzyciem nataduj baterig do petna.

1. Podiacz kabel USB do zasilacza.
2. Podfacz kabel USB do wejscia 5VIUSB produktu.
3. Podiacz zasilacz do gniazda sieciowego.

—> Zawieci si¢ kontrolka tadowania.

- Wskaznik wylaczy sie, gdy bateria zostanie w petni natadowana.

8.2 Wkiadanie karty mikro-SD

Wazne:

Nie uzywaj sity podczas wktadania karty microSD do gniazda.

Delikatnie wtoz karte microSD do gniazda, az kliknieciem wskoczy na miejsce.

Specyfikacje kart microSD znajdziesz w czesci: Dane techniczne [» 18].




8.3 Formatowanie karty microSD
Aby zapisywa¢ obrazy i filmy, nalezy sformatowa¢ karte microSD.

Wazne:
Formatowanie powoduje usunigcie danych z karty microSD. Najpierw utworz
kopie zapasowa wszystkich waznych plikow.

Warunki wstepne:

v Karta microSD jest wlozona.

1. Naciénij ®, aby wiaczy¢ zasilanie.

2. Nacisnij €%, aby wejs¢ do menu.

3. Naciskaj A / ¥, aby przej$¢ do funkcji Format (Formatowanie).

4

. Nacisnij OK i postepu;j zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
sformatowac karte microSD.

5. Nacisnij &, aby wyj$¢ z menu.

8.4 Ustawianie daty i godziny.

1. Naci$nij ©, aby wigczy¢ zasilanie.

. Naciénij €, aby wejs¢ do menu.

. Naciskaj & / ¥, aby przej$¢ do funkcji Date/Time (Data/godzina).
. Weiénij OK, aby przejéé do ustawien.

. Naciskaj A / ¥, aby wybra¢ wartoéci. Nacisniecie OK potwierdza wprowadzo-
ne dane.

6. Nacinij &, aby wyj$¢ z menu.

2
3
4
5



9 Obstuga
9.1 Ostrosc¢ i zoom

1. Umie$¢ badany przedmiot na plytce.

2. Wyreguluj odlegtos¢ (patrz: 1) mie-
dzy przedmiotem a soczewka.

3. Ustaw ostro$¢ na przedmiocie
(patrz: 2) .

4. Powiekszaj dalej za pomocg zoomu
cyfrowego = /.

9.2 Filtr polaryzacyjny

m Uzyj filtra polaryzacyjnego, aby wyeliminowa¢ niepozadane odbicia $wiatta z
obserwowanego przedmiotu.

® Obro¢ oprawke filtra polaryzacyjnego do oporu.

9.3 Przechwytywanie obrazu

Warunki wstepne:

v Wiozona jest sformatowana karta microSD.

1. Ustaw ostro$¢ na przedmiocie.

2. Naciskaj [M], dopoki na wyswietlaczu nie zostanie wyéwietiony symbol IGH.
3. Na produkcie nacisnij Gl aby przechwyci¢ obraz.

-> Zdjecie zostanie zapisane na karcie microSD.



9.4 Nagrywanie wideo
Warunki wstepne:
v Wiozona jest sformatowana karta microSD.
1. Ustaw ostro$¢ na przedmiocie.
2. Naciskaj (M, dopoki na wyswietlaczu nie zostanie wys$wietiony symbol .
3. Nacisnij K3l na produkcie, aby rozpoczaé nagrywanie wideo.
-> Na wyswietlaczu bedzie migat symbol nagrywania @.
4. Nacisnij I aby zatrzyma¢ nagrywanie.
-> Nagranie zostanie zapisane na karcie microSD.

9.5 Wyswietlacz zewnetrzny

Obraz z wy$wietlacza LCD mozna przesyta¢ do zewnetrznego monitora lub telewi-
zora.

1. Podtacz kabel do gniazda wideo 3,5 mm (TV-OUT) lub wyjscia HDMI
(HDMI-OUT).

2. Podtacz drugi koniec kabla do wej$cia wy$wietlacza zewnetrznego.

—> Obraz z mikroskopu zostanie wy$wietlony na monitorze zewnetrznym.

9.6 Odtwarzanie zdjec¢ / wideo
Warunki wstepne:
v Karta microSD jest wlozona.

1. Naciskaj [M], dopoki na wyswietlaczu nie zostanie wyswietiony tryb odtwarza-
nia ().

2. Naciskaj A / ¥, aby wybra¢ nagranie.
- Naciénij OK, aby odtwarzac lub zatrzymac nagranie wideo.
- Naciskaj A / ¥, aby dopasowa¢ predkos¢ odtwarzania.

3. Nacisnij €&, aby przejs¢ do menu odtwarzania i uzyska¢ dostep do dalszych
opcii, takich jak: Delete (usun), Protect (zabezpiecz), S1ideshow (po-
kaz slajdow).



9.7 Obraz i wideo (usun / zabezpiecz / pokaz slajdéw)
Warunki wstepne:
v Karta microSD jest wlozona.

1. Naciskaj [MI, dopoki na wy$wietlaczu nie zostanie wyswietlony tryb odtwarza-
nia (»).

2. Naciskaj A / ¥, aby wybra¢ nagranie.
3. Nacisnij €& aby wej$¢ do menu odtwarzania i dokonac wyboru.

Wybor Opis

Delete Usun biezacy obraz lub wszystkie obrazy.

(Usun)

Protect m Zablokuj / odblokuj biezacy obraz
(zabezpiecz) ® Zablokuj / odblokuj wszystkie obrazy

Slideshow Wyswietl pokaz slajdow i ustaw czas wyswietlania slaj-
(Pokaz slajdéw) |du.

9.8 Przenoszenie plikow do komputera

Podtacz mikroskop do komputera, aby przesta¢ zarejestrowane obrazy i filmy z
karty microSD do komputera.

Warunki wstepne:

v Karta microSD jest wlozona.

1. Podtacz jeden koniec kabla USB do mikroskopu, a drugi jego koniec do portu
USB w komputerze.

2. Wigcz mikroskop.
-> Karta microSD zostanie wy$wietlona w komputerze jako naped.
3. Przeslij obrazy i filmy do komputera.

4. Po zakonczeniu przesytania usun naped w systemie operacyjnym, a nastepnie
odtacz kabel USB od komputera.




10 Menu ustawien

Ustawienie

Opis

Photo Resolution
(Rozdzielczos$¢ zdjecia)

Ustawianie rozdzielczo$ci zdjecia.

Capture Mode
(Tryb przechwytywania)

Ustawianie timera.

Date Stamp Wigczanie i wytaczanie stempla daty na
(Stempel daty) zdjeciach.

Date/Time Ustawianie daty, godziny oraz formatu
(Data/godzina) daty.

Auto Power Off
(Automatyczne wytgczanie)

Ustawianie czasu automatycznego wyta-
czenia.

Language Wybor jezyka.

(Jezyk)

TV Mode Ustawianie wyjécia sygnatu TV.
(Tryb TV)

Format Formatowanie karty microSD.
(Formatowanie)

Default Setting
(Ustawienia domysSlne)

Przywracanie wszystkich ustawien do
domyslInych ustawien fabrycznych.

Version
(Wersja)

Wyswietlenie wersji oprogramowania
uktadowego.

11 Obstuga poprzez komputer

Mikroskop mozna obstugiwa¢ w potaczeniu z komputerem i jego oprogramowa-
niem. Pobierz oprogramowanie i instrukcje oprogramowania ze strony:

www.conrad.com/downloads.




12 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztwo-
réw chemicznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarig
produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.
- Unikaj kontaktu soczewek z jakakolwiek substancja.

1. Odfaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

13 Utylizacja
13.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-

Ei nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy kocowi sg zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sg zabudowane w zuzy-
tym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-
$ci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad



® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbidrki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zu-
zytego sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/fakumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.

zamieszczonym obok symbolem, ktdry wskazuje na zakaz ich utylizacji
z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq sie na bate-
riach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

E Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych
punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstonigte styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

14 Dane techniczne
14.1 Produkt

Napiecie wejsciowe ................. 5VIDC 2 A poprzez USB-C®
Bateria akumulatorowa............. 3,7V 9,25 Wh, 2500 mAh litowo-jonowa
Czas fadowania..........cccccoe..... 4.5 godz.



CZas Pracy.......ccccoeveeneererneeneenns 2,5 godz.

Zakres OStroSCi .........cvveruenn. 5-70 mm
Filtr polaryzacyjny.......ccccveveenee Przetaczany filtr polaryzacyjny
Wyswietlacz.........ocvvvvvrreeerenn. LCD 127 mm (5") IPS, 854 x 480
Przechwytywanie obrazu.......... 12 MP, 10 MP, 8 MP, 5 MP, 3 MP, 2 MP
Nagrywanie wideo ............c..c.... 1080 P 1920 x 1080 przy 30 FPS
720 P 1280 x 720 przy 30 FPS
Wyjécie Video.......ocvrvvrreerrenn. HDMI-OUT: 1080 P przy 30 FPS
TV-OUT:
NTSC (720 x 480) przy 30 FPS
PAL (720 x 576) przy 30 FPS
Powigkszenie..........cccocvvivnirnnee Optyczne: Od 20x do 300x
Cyfrowe: Od 300x do 1200x
Pami€C.......c.ocrmineiniiriininei Karta MicroSD klasy 10 (maks. 64 GB)
Format plikow: FAT32
Jezyki menu ekranowego......... Angielski, niemiecki, hiszpanski, francuski, rosyj-

ski, japoniski, chinski (tradycyjny i uproszczony),
portugalski, wtoski

Obstugiwane systemy opera-  Windows® 7/8/10/11 lub nowsze; MacOS 10.6
CYINE ot lub nowsze

Temperatura robocza .............. od 0 do +40 °C

Wilgotno$¢ w miejscu uzytko-
WaNIA oo 20 - 80 % wilg. wzgl. (bez kondensacji)

Temperatura w miejscu prze-
chowywania .........ccccverevneenenes od -5 do +40 °C

Wilgotno$¢ w miejscu przecho-
WYWaNI oo 20 - 80 % wilg. wzgl. (bez kondensacji)

Wymiary (szer. x wys. x gt.) .... 158 x 267 x 165 mm
Waga (0K.) .ooeveeieiririiriene 830¢g



14.2 Zasilacz
WEJSCIE ..o 100-240 V/DC, 50/60 Hz, maks. 0,6 A
WYJECIE oo 5VIDC 2,0 A, 10 W poprzez USB-A
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